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Sz. prenumeratorom naszym przypominamy :0 zbli-
zajacym sie terminie nadsytania naleznosci za 1-y
kwartat roku przysziego. ; Nowi prenumeratorawie
otrzymajg poczatek ,,Chemii* i ,,Ogrodek; dziceiec-y*
z roku biezgcego bezpilatnie. . .

Klementyna z Tanskich Hefmanowa.

(W setng rocznice oinodzin).

Sto lat uptyneto wiasnie od chwili, kiedy przyszta na j
Swiat Klementyna Hofmanowa (ur. w Warszawie 23 listo- j

pada 1798 r.), najruchliwsza i niemal jedyna w Kkraju
w pierwszej potowie b. w. powazniejsza dziataczka na
polu pedagogicznem. Corka zubozatych rodzicow, lata
swego dziecinstwa spedzita w domu Anieli Szymanow-
skiej, staroSciny wyszogrodzkiej, w lzdebnie, gdzie hotdo-
wano rozpowszechnionej wdwczas modzie francuszczyzny
w wychowaniu, skutkiem czego otrzymata tam wyksztat-
cenie, uczac sie wszystkich przedmiotéw po francusku,
nawetNajstoryi polskiej, tftdmaczonej na ten jezyk z Naru-
szewicza. 75opie.ro w pietnastym roku zycia, po S$mierci
ojca, Ignacego Tanskiego, wréciwszy do domu rodziciel-
skiego w Warszawie, pod wpltywem babki swej i towa-

nMm~ Zwracamy uwage szan. czytelnikow na oceny wydawnictw gwiazdkowych.

W ychodzi 1i 10

kazdego miesigca.
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Prenumerata w Warszawie: rocznie rs. 6, pétrocznie rs. 3,
kwartalnie rs. 1 k. 50. Prenumerata z przes. poczt, rocznie
rs. 7, pétrocznie rs. 3 k. 50, kwartalnie rs. 1 k. 75. Ogtosze-
nia: za jeden wiersz lub za jego miejsce kop. 15. Cena po-
jedynczego numeru kop. 25. Zmiana adresu kop. 10.

rzystwa ludzi wysoce wyksztatconych (jak np. Woroni-
cza), ktérzy francuszczyzny nie uzywali, rozpoczeta na-
uke jezyka ojczystego i studya nad literaturg polska,
czytajac z wielkiem umitowaniem celniejszych klasykdw
naszych, a po kilku latach wystapita juz na polu literac-
kiem i pracowata na niem od tej pory az do $mierci z wiel-
kim pozytkiem dla og6tu. W r. 1829 wyszta za maz za
Karola Hofmana, znanego autora kilku prac historycz-
nych, i wkrotce potem wyjechata wraz z nim do Paryza,
;gdzie stale mieszkata az do $mierci. Umarta 21-go wrze-
$nia 1845 r. w poblizkiej wiosce Passy i pochowana na
cmentarzu paryskim Pere Lachaise.

Pierwszag pracag Tanskiej z zakresu pedagogiki byta
.Pamiagtka po dobrej matce“, ogtoszona drukiem w r.
1-819- Ukazanie sie tego dzietka przypada wtasnie na
chwile, gdy wychowanie kobiet i literatura pedagogiczna
u nas. staty wogéle na bardzo nizkim poziomie. Owczes-
ne pensye zenskie Swieckie i zaktady naukowe klasztor-
ne-(Sakramentek i Wizytek) pozostawialy wiele do zy-
czenia; wedle Swiadectwa wspdiczesnych (Kohataja) wy-
ktad nauk byt w nich w stanie optakanym: przedewszyst-
kiem uczono tam francuszczyzny z pominigeciem catkowi-
tem nauk, rozwijajgcych umyst i mogacych przygotowaé
jednostke do zycia spotecznego; cabt za$ system wycho-
wawczy polegat jedynie. rra"tem, by z wychowanek uro-
bi¢ istoty biernd; poddane bezwzglednie woli starszych
i niezdolne nawet do mys$lenia samodzielnego. Skutkiem
tego panny, konczace edukacye w tych zaktadach nauko-
wych, umiaty tylko moéwié biegle po francusku, uprawiaty
troche t. zw. talenta, odznaczaly sie niekiedy bigoterya, zas
0 sprawach spotecznych, warunkach zycia wogoéle, o obo-
wigzkach kobiety, jako zony i matki, nie posiadaty nalezyte-
go wyobrazenia. Dopiero w r. 1821 Komisya oS$wiecenia,
zwréciwszy baczniejszag uwage na optakany stan pensyi
zenskich, przedsiewzieta szereg reform dla ich podniesie-
nia, a owocem prac jej w tym kierunku byto otwarcie
Instytutu guwernantek (1825)*) i Pensyi wzorowej (1828).

*) W nim Tanska przez sze$¢ lat, t. j. do czasu wyjazdu za
granice, wyktadata nauke obyczajowa dla kobiet, bedac o rok wczesniej
zamianowang przez Komisye o$wiecenia dama honorowg dozoru szkot
zefskich w Warszawie, czyli, jak woéwczas zwano, eforka.
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Literatura pedagogiczna u nas byta wowczas nie-
stychanie uboga, w porédwnaniu zwiaszcza z rozwojem jej
za granicg. Z rzeczy oryginalnych, ktére poprzedzity
utwory Tanskiej, zastugujag na uwage: zbiorek powiastek
sentymentalnych dla milodziezy Anny Mostowskiej p. t.
.Moje rozrywki“, Niemcewicza ,Spiewy historyczne*
i Czartoryskiej ,Pielgrzym w Dobromilu“. W wychowaniu
domowem positkowano sie utworami z literatury prze-
waznie francuskiej, z ktérych najpopularniejszemi byty
dzieta pedagogiczne Maryi de Beaumont i Stefanii de Gen-
iis, a obok tego ,Robinson Cruzoe* Campego w przerdb-
ce, ,Eliza* Karoliny von R.ebeur, wreszcie ,Przyjaciel
dzieci“ Berquin’a. Skutkiem takiego stanu rzeczy ,Pa-
migtka po dobrej matce” zyskata rozgtos niezwyktly i za-
pewnita autorce jedno z najpoczestniejszych miejsc w sze-
regu pisarzow polskich. Tanska bowiem byta pierwszg
kobieta u nas, ktéra $miato uderzyta tu na wychowanie
cudzoziemskie, powstajgc przeciw francuszczyznie i zada-
jac kategorycznie wyksztatcenia miodych panien w jezy-
ku i duchu narodowym. Ksigzka powyzsza byta jedno-
czesnie pierwszym objawem u nas ruchu kobiecego, zwa-
nego plzniej emancypacya, ktéry w owym czasie miat
juz tu i owdzie w Europie zachodniej swe zwolenniczki,
stawiajgce pierwsze na tern polu kroki. Tanska w dziet-
ku Swwem zachowata sie w tej kwestyi z wielkg ostroz-
noscia, zadajac jedynie dla pici swej rozleglejszego za-
kresu wiedzy i racyonalnego wyksztalcenia, a potepiajac
stanowczo wszelkie dgzenia do samodzielnosci i wyzwole-
nia sie z pod opieki meskiej. Uznajac zasadnicza réznice
miedzy przeznaczeniem mezczyzny i kobiety, autorka sa-
dzi, ze Bég stworzyt te ostatnig ,,czulszg i stabszg“, a wiec
obowigzkiem jej jest ,tagodzi¢, miekczy¢ i uszcze$liwiaé
swego towarzysza... uprzyjemniaé jego zycie i wychowy-
wac dobrze dzieci“. Kobieta, wedle Tanskiej, powinna
ksztatci¢ sie dlatego, azeby sta¢ sie uzyteczng w zyciu
rodzinnein, wszelkg prace publiczng pozostawiajgc mez-
czyznie. Skutkiem takich pogladéw autorka gani kobiety,
ktéreby chciaty studyowac pilnie nauki wyzsze (uczy¢ sie
jezykéw starozytnych, czyni¢ dosSwiadczenia w zakresie
fizyki lub chemii), a nawet uwaza za niestosowne uczenie
sie matematyki, zalecajagc poprzesta¢é na nauce rachun-
kéw, majacych zastosowanie w zyciu codziennem. Dzieki
takiemu umiarkowaniu w kwestyi o$wiaty i stanowiska
kobiet, Tanska odrazu zyskata uznanie nawet grona lu-
dzi starej daty, ktérzy hotdowali ideatom przesztosci i obu-
rzali sie na bardziej postepowe jednostki wsrdd wyksztal-
censzej wowczas grupy kobiet we Francyi.

Do dziet, w ktérych autorka rozwija w dalszym cig-
gu swoje poglady na sprawe oswiaty i ich przeznaczenie,
nalezg jeszcze dwie inne prace: ,Amelia matka“ (1822—
24) i ,,0 powinnoS$ciach kobiet* (1849). Pierwsza z nich
sktada sie z dwo6ch czedci: jedna zawiera zarys religii
chrzescijanskiej, druga—niedokonczony wyktad ,Dziejow
prawdziwej religii“. Dla nas wazng jest wilasciwie tylko
cze$¢ pierwsza, zawierajgca poglady autorki na stosunek
cztowieka do religii chrzeScijanskiej. Tariska, cbhcac wy-
kaza¢ potrzebe gruntownej nauki religii, utrzymuje, ze
.kazda nauka osusza serce i nadyma umyst‘, ~zas ,reli-
gia, odkrywajac w Bogu Zrddto wszelkiego S$wiatta i do-
skonatosci niepojetej, sama uczonego cztowieka od oschto-
§ci i pychy uchroni¢ zdota“. Mimo to uwaza -wyksztat-
cenie umystowe za konieczne, gdyz, jak twierdzi, chwata
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religii nie bytaby zupeing, gdyby ja tylko ludzie prosci
i nieoswieceni wyznawali. W dalszym ciggu wygtasza
charakterystyczne zdanie, tak zresztg harmonizujace z po-
gladami romantykéw owych czasow, ze ,nie w rozumie,
ale w uczuciach i cnotach prawdziwa i nieSmiertelna
wielko$¢ nasza spoczywa“. Wogole w swych pogladach
na znaczenie religii dla cztowieka staje na gruncie najzu-
petniej prawowiernym, nie wykraczajgc w niczem przeciw
nauce koscielnej, do tego stopnia, ze przyznaje stuszno$c
kosciotowi, ktéry zabrania niepotrzebnych badan, prowa-
dzacych umysty na manowce. Wszakze z drugiej strony
Tanska potepia wszelka bigoterye i zaleca wyrozumiato$é
dla ludzi nie wierzacych, czyli, jak ich nazywa, ,bliz-
nich obtgkanych®“. Fanatyzm religijny podiug niej zastu-
guje na bezwzgledne potepienie, gdyz bardziej szkodzi re-
ligii, niz najzawzietsi jej przeciwnicy.

Trzytomowe dzietko p. t. ,,O powinnosciach kobiet”
(1849) ze wzgledu na tres¢ swg rozpada sie réwniez na
dwie czesci, z ktorych pierwsza rozpatruje obowiazki ko-
biety wzgledem siebie samej, druga—wzgledem innych.
Tanska zawarta w niem szereg niezmiernie szczegdtowych
rad, wskazowek i przepis6w, tyczacych sie wyksztatcenia
kobiety i jej stanowiska w spoteczenstwie, jako corki,
gospodyni, zony i matki. Stajac tu, jak iw ,Pamigtce”,
na grancie czysto praktycznym, sfere dziatalnosci dla
ptci swej przeznacza tylko w zakresie zycia domowego,
jakkolwiek radzi przytem zna¢ sie i na sprawach publi-
cznych, czytywaé gazety i postepowac ,wraz z wiekiem*®.

Kwestye wychowania mtodziezy Tanska poruszyta
takze i w ,Listach matki“, umieszczanych peryodycznie
w wydawanem przez siebie czasopiSmie pedagogicznem
p. t. ,Rozrywki dla dzieci* (od r. 1824 do 1829). Mie-
siecznik ten byt pierwszym w Polsce czasopismem dla
wieku miodocianego, a stad stanowit nowos$é, nieznang
u nas dotychczas: nie dziw tedy, ze wzbudzit wsréd ogotu
niestychane zajecie i zyskat ogromne powodzenie, tem-
bardziej ze doborem artykutow zupetnie doréwnywat éw-
czesnym czasopismom podobnym za granica, a niekiedy
i przewyzszat je nawet. Mieszczac w sobie powiastki, zy-
ciorysy znakomitych Polakéw, rozprawki tresci moralnej,
dostephe dla umystu mitodych czytelnikéw, opowiadania
ze Swiata dzieciecego lub wreszcie rozprawy powazniejsze
0 wychowaniu, a przeznaczone wytgcznie dla rodzicow
1 wychowawcow, ,Rozrywki“ dawaty milodziezy zdrowy
i pozyteczny pokarm, ktérego dotychczas braklo, a tem-
sainem stawaty sie niezbednemi w wychowaniu domowem.
W umieszczanych tam ,Listach matki®“ Tanska rozpatruje
nature dziecka, uwazajgc je za materyal surowy, z kté-
rego wychowanie wszystko moze uczyni¢, a nastepnie po-
daje szereg ogdlnych wskazéwek pedagogicznych, wycho-
dzac z tej zasady, ze szczegOty wychowania zalezg cat-
kowicie od charakteru kazdej wychowywanej jednostki iod
warunkéw, w ktérych sie ona znajduje. Wogdle autorka
podaje tylko te wskazéwki, ktore w praktyce mogg byc¢
zastosowane do kazdego dziecka, przytem kiadzie nacisk
na rozwijanie umystu, wyrabianie energii, rozsadku i na
thumienie jednocze$nie wyobrazni, uwazajac jej rozbujanie
za wielce szkodliwe. Zaznaczy¢ tu wypada, ze Tanska,
bedac zwolenniczkg utylitaryzmu w wychowaniu, nie ro-
zumiata znaczenia ksztatcenia wyobrazni, jako jednego
z wazniejszych czynnikéw psychicznych w og6lnym roz-
woju duchowych witadz cztowieka. Natomiast ktadzie na-
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cisk na rozw0j sil fizycznych dziecka przez hartowanie
ciata i przyzwyczajanie do jaknajprostszych pokarmow.

Oprécz rozpraw powyzszych, obejmujacych sprawe
wychowania mitodziezy i potrosze potragcajacych o kwe-
stye kobiecg, Tanska napisata szereg utworéw belletry-
stycznych dla mtodego pokolenia (powiastek, komedyjek,
opiséw, podrdézy, zyciorysdéw), majacych na celu nietylko
dostarczenie przyjemnej lektury, ale co wazniejsza, takze

i rozwéj strony moralnej i umystowej dzieci. Mozemy
$miato twierdzi¢, Zze Tanska stworzyta u nas literature
dziecieca, bowiem przed ukazaniem sie pierwszych jej

utworow tego rodzaju nie posiadaliSmy wiasciwie nic ory-
ginalnego w tym zakresie, z wyjatkiem wyzej przytoczo-
nych szedciu powiastek Mostowskiej (1806). Pierwszym
zbiorkiem takich prac Tanskiej bylty ,,Powiesci moralne
czyli Rok w powiesciach® (1820), ksigzka, zawierajgca
dwanascie powiastek, odpowiadajacych trescig rozmaitym
porom roku i zawierajgcych mysli umoralniajgce czy to
przez skarcenie jakiej wady wieku dzieciecego, czy tez
przez danie dobrego wzoru do nasladowania. Takaz sa-
ma kategorye stanowig powiastki pod og6lnym tytutem:

~Powiesci dla starszych dzieci“, ,,Druga ksigzeczka Helen-
ki“, ,Listy Monisi“ i caly szereg innych, odznaczajgcych
sie  obok zacnej tendencyi i lepszem wykoficzeniem.

Wszystkie te utwory i obecnie jeszcze moga by¢ policzo-
ne do dziatu celniejszych prac w tym rodzaju, poniewaz
sg doskonale zastosowane do poje¢ wieku dzieciecego
i zawieraja dobrze wybrany i opracowany materyat dy-
daktyczny. Do tegoz dziatlu nalezy =zaliczy¢ ,Wigzanie
Helenki“ (1823), pierwszg u nas ksigzeczke, przeznaczong
dla rozpoczynajgcych nauke czytania. Dzietko to, jak-
kolwiek spotykamy w niem jeszcze zarzucony obecnie
system sylabizowania, nawet i za czaséw Tanskiej wy-
kluczany przez pedagogow zagranicznych, posiada i dzi$
wielkg warto$¢ ze wzgledu na dydaktyczng strone opo-
wiadan, powiastek i rozmoéw, w niem zawartych.

Komedyjki Hofmanowej, ktérych mamy dwanascie,
nalezag réwniez do pierwszych w naszej literaturze dzie-
ciecej utworow tego rodzaju. Wprawdzie dobitniejszej
charakterystyki postaci i zywszej akcyi nie posiadaja,
stad, jako utwory dramatyczne, wiekszego znaczenia nie
majg; natomiast odznaczajg sie tendencyg i zacng mysla,
bo autorka ma na pierwszym planie strone moralng
miodego czytelnika.

Tendencyg rOwniez przewodniczyta Hofmanowej
i przy kreSleniu zycioryséw znakomitych o0s6b z przeszto-
§ci, przewaznie pisarzéw gtosniejszych. Autorka, kreslac
ich zycie, miatla zawsze na celu moralng strone swych
czytelnikéw, ktérym zarysowywata wzory zacnych czynéw
do nasSladowania. Do dziatu belletrystyki dzieciecej wy-
pada zaliczy¢ takze ,Opisy niektérych okolic w kraju“
i ,Wspomnienia z podrézy w obce kraje“. W utworach
tych autorka najmniej zwraca uwagi na pieknoSci przy-
rody, patrzac na nig okiem kobiety trzezwej i praktycz-
nej, a natomiast daje wiadomosci o zabytkach, godnych
wspomnienia postaciach dziejowych Ilub kresli charakte-
rystyke mieszkaficéw. Zastuga Tanskiej, jako podrézo-
pisarki, polega na tern, ze najpierw wzbogacita mitode
umysty bardzo pozytecznemi wiadomosciami, tyczacemi
sie kraju ojczystego, a nastepnie, ze staneta w szeregu
tych ludzi, ktorzy (jak Staszyc, Niemcewicz) pierwsi uznali
konieczno$¢ poznania przedewszystkiem wtiasnej ziemi.
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Niematego rozgtosu nabyta takze Hofmanowa jako
powiesciopisarka. Pierwszemi jej utworami powieSciowe-
mi byty dwa opowiadania historyczne, napisane w for-
mie listowej: ,Listy Elzbiety Rzeczyckiej“ i ,Dziennik
Franciszki Krasifskiej“. W obu tych utworach, osnutych
na tle zycia szlachty bogatszej w XVIII w., autorka kre-
§li barwnemi rysami pewne warstwy spoteczenistwa pol-
skiego w tych czasach. W ,Listach Rzeczyckiej* mamy
krotki zarys wychowania klasztornego panien, zycia szla-
checkiego na Ukrainie, a nastepnie najszerzej i najpla-
styczniej nakre$lony wizerunek dworu wielkopanskiego
(Czartoryskich) z zastepem klientow, hotdujagcych po-
wszechnej w owe czasy, a tak upokarzajacej zasadzie trzy-
mania sie klamki wielkiego dworu. W ,,Dzienniku Krasin-
skiej* odmalowata rezydencye magnacka i wyprowadzita na
scene kilka trafnie pochwyconych figur z wyzszego $wiata,
pograzonego woéwczas w ciggtych zabawach. W latach pdz-
niejszych, mieszkajac za granica, Hofmanowa wydata trzy
wieksze powiesci, odznaczajace sie woglle dobrem wyko-
naniem i odpowiadajgce wymaganiom artystycznym owych
czaséw, gdy w utworze belletrystycznym zadawalano sie

opowiadaniem samego autora i nie zadano, jak dzi$, ru-
chu, akcyi zywszej i rozméw dla charakterystyki o0s6b.
W pierwszej z tych powiesci p. t. ,Karolina“ autorka

daje nam kilka trafnie skreslonych postaci z czaséw pru-
skich i maluje wogo6le obyczaje wyzszego towarzystwa;
w drugiej p. t. ,Krystyna“ wystawia typ dodatni starej
panny, przelewajacej catg swa mitoS¢ na rodzine i spo-
teczenstwo i pracujacej z myslg o nich tylko; w trzeciej
nakoniec p. t. ,Jan Kochanowski*“ kresli zwyczaje i nie-
ktére osobisto$ci z XVI w. Ta ostatnia powie$¢ jest naj-
stabszg ze wzgledu na brak plastyki, a temsamem wyra-
zistoSci wystepujgcych osdb; nawet wizerunek samego Ko-
chanowskiego jest zbyt jednostronny, widzimy w nim bo-
wiem, co prawda, dobrego gospodarza i ojca, ale nie po-
ete-mysliciela, na co przeciez przedewszystkiem nalezato
zwrd6ci¢ uwage. Ze wzgledéw dydaktycznych i etycznych,
a nawet i artystycznych, najwieksze znaczenie ma po-
wies¢ ,Krystyna“, gdzie autorka, sformutowawszy jasno
i ustaliwszy w swym umys$le poglady na zadanie i role
kobiety, okresla cel wychowania, ktore, wedle niej, winno
dazy¢ do tego, by kazdej jednostce zapewni¢ stanowisko
niezalezne przez uzdolnienie jej do pracy i uczynié ja
pozytecznym cztonkiem spoteczefAstwa. Tak wtasnie wy-
chowang jednostkg, bedaca idealem kobiety w umysle
Tanskiej, jest bohaterka powiesci.

Z powyzszego rozpatrzenia dziatalnosci Klementyny
Hofmanowej mozemy fatwo wywnioskowaé, ze znaczenie
jej w literaturze w pierwszej potowie b. st. jest wiasci-
wie trojakie: jako autorki, pracujacej na polu pedagogii,
jako powiesciopisarki i nakoniec jako pierwszej u nas
autorki, ktéra potrgcita o sprawy kobiece.

Na polu pedagogiki, a zwtaszcza dydaktyki ojczy-
stej, potozyta najwazniejsze zastugi. Wprawdzie w roz-
woju teoretycznym tych nauk dzieta jej nie posiadajg
gtebszego znaczenia: Tanska nie miata, niestety, nalezy-
tego w kierunku pedagogicznym wyksztatcenia teoretycz-
nego, gtebszych studyéw psychologicznych nie przedsie-
brata nigdy inawet nie znata blizej wszystkich prac gto-
$niejszych pedagogéw i moralistbw zagranicznych, skut-
kiem tego teoryi pedagogiki nie rozwineta i nie posuneta
naprzdd; natomiast w praktyce wyswiadczyta spoteczen-
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stwu polskiemu niemate ustugi przez to, ze potrafita wsrod
rodakow rozbudzi¢ umysty w kierunku racyonalnego
ksztatcenia mitodziezy, zwalczy¢ istniejgce do owego czasu
przesady, rozpowszechni¢ niektore teorye pedagogiczne
znanych sobie pedagogéw europejskich, wreszcie, co naj-
wazniejsza, stworzyta literature dla dzieci (czasopisma
i ksigzki do czytania), a to wszystko, razem wziete, sta-
nowi w wychowaniu domowem epoke.

Jako powieSciopisarka, Illofmanowa stoi w szeregu
najpierwszych powiesciopisarzy historycznych, ktorzy, nie
nasladujagc Walter-Scotta, w spos6b catkowicie oryginalny
poczeli odtwarzaé przeszto$¢ najblizszg i powotali do zycia
typy i charaktery z XVIlIl-go w. Z wiekszym zasobem
artyzmu, niz Niemcewicz, poprzednik jej na tern polu,
w formie pamietnika odtworzyta w dwdch najpierwszych
powiesciach swoich niektére postaci ze sfer arystokraty-
cznych lub typy szlachty, mieszkajgcej na dworach pan-
skich. W innych utworach powieSciowych ma zawsze
strone dydaktyczng i moralng na celu (jak i w powiast-
kach dla dzieci) i na nig zwykle kladzie najsilniejszy na-
cisk, nieraz ze szkodag dla strony artystycznej; stad jest
zawsze bardziej moralizatorkg, niz artystkag, ktorej talent
pod tym wzgledem wyzyn twérczosci nie siegat. Umiar-
kowanie we wszystkiem, bedace jedng z najcharalitery-
styczniejszych cech umystu i uczu¢ Tanskiej, stato sie przy-
czyng, ze autorka w powiesciach swych, jak i w pracach
dydaktycznych, nigdy nie dawata przewagi jakiejkolwiek
wiadzy duchowej nad inng, miarkujgc wszystko rozsad-
kiem. ktéry tak goraco zaleca rozwija¢ w miodziezy. Mo-
ze skutkiem tegoz umiarkowania w zadnej powiesci Hof-
manowej nie spotykamy jednostek niezwyktych, wyzszych
ponad og6t badz umystem, badz sercem, natomiast wi-
dzimy zawsze ludzi zwyczajnych, codziennych, a je$li réz-
nigcych sie od otaczajgcego ich ogétu, to chyba tylko su-
miennem spetnieniem swych obowigzkow w .szczuptym
zakresie zycia rodzinnego.

Kwestya t. zw. obecnie emancypacyi kobiet miata
pierwszg rzeczniczke swojg u nas wiasnie w osobie Hof-
manowej, ktéra wobec poczynajacego sie w owym czasie
ruchu emancypacyjnego w Europie zachodniej zajeta, jak
to juz zaznaczyliSmy wyzej, stanowisko pos$rednie, bardzo
umiarkowane. Nie protegujac dotychczasowego zacofania
w sprawie o$wiaty kobiet i nawotujgc do rozszerzenia
zakresu ich wiedzy, z drugiej strony stanowczo potepita
idee samodzielnosci pici swojej, wiekszg jej swobode
w stosunkach towarzyskich, a takze szerszg dziatalnos¢
na polu pracy spotecznej poza obrebem ogniska domo-
wego. Propagowanie tych kwestyi przypada dopiero na
czasy wystgpienia t. zw. entuzyastek z Narcyzg Zmichow-
skag na czele, ktore otwierajg nowg faze w rozwoju wal-
ki o prawa kobiet; Hofmanowa za$ poprzestata jeno na
postawieniu pierwszych krokéw na tern polu, torujac

droge nastepnym pokoleniom.
J. Nitowski.

Jak mozna mierzy¢ znuzenie uczniow w szkole
pod wptywem nauki.

Juz w poczatkach biezgcego stulecia spostrzegt We-
ber, wielki niemiecki fizyolog, ze, dotykajac dowolnej oko-
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licy ciata rownocze$nie dwoma koncami niezbyt rozwar-
tego cyrkla, otrzymywat wrazenie, jakoby dotykanie wy-
wierane byto na jeden punkt tylko. Zwigkszajac rozwar-
tos¢ cyrkla, otrzymat po przekroczeniu pewnej granicy,
zaleznej od badanej okolicy ciata, wrazenie dotyku juz
nie w jednym, lecz dwoch punktach.

Prawo powyzsze rozszerzyt znacznie Griesbach (,,Ener-
getik und Hygiene des Nervensystems®“, Minchen, 1895)
spostrzezeniem, ze owa granica, przy ktérej podnieta, wy-
warta rownoczesnie w dwoéch punktach, sprawia juz wra-
zenie podwdjnego uktucia, zalezy od psychicznego stanu
badanego indywidyum, a mianowicie od znuzenia, wzgled-
nie wypoczynku, organizmu.

Wyjasnimy to lepiej na przykiadzie.

Dotykajac np. policzka cyrklem, ktérego konce sg
oddalone od siebie 5 mm., odczuwa sie wrazenie, jakoby
nie dwa, tylko jeden punkt byt dotykany. Takie samo
wrazenie odbierzemy, gdy cyrkiel rozszerzymy do szesciu,
siedmiu, nawet dziewieciu milimetréw. Gdy odlegtosé
obu koncéw cyrkla zwiekszymy do 10 lub 11 milimetréw,
wrazenie, odnoszone poprzednio do jednego punktu, zo-

stanie juz okres$lone jako podwojne. Oczywiscie, iz zale-
zy to od indywidualno$ci medyum, Kkiedy pojawi sie owa
granica pojedynczego i podwdjnego dotykania.

Przypus¢my, iz w wyzej przytoczonym wypadku
przypadta ona na 10 mm., a miato to miejsce przy zu-
petnem wypoczeciu organizmu badanego indywidyum.
Woéwczas po jakiejkolwiek pracy umystowej granica ta
podniesie sig, i to tern bardziej, im bardziej nuzacem byto
podjete przez medyum zajecie, lub iin dtuzej ono trwatlo.
W omawianym przypadku podniesie sie¢ np. z 10 mm.
do 18 mm.

Wielko$¢ zmiany jest rzeczg scisle indywidualng: gdy
ta sama praca podniesie granice u jednego np. 0 4 mm,,
u drugiego moze podwyzszenie wynosi¢ 10 mm. Zaivsze
jednak bedzie ono miato miejsce.

Dla jednego, tego samego indywiduum w pewnym
dniu badania odpowiada¢ bedzie stale zwiekszajagca sie
granica, wzrost znuzenia.

Weber dla normalnie wypoczetego organizmu zna-
lazt przecietne granice owych podwdjnych Ilub pojedyn-
czych wrazen dla réznych okolic ciata i zestawit je w od-
powiedniej tablicy, ktéra podamy w wyjatkach dla przy-
ktadu :

Podane liczby oznacza¢ bedg w milimetrach owg
odlegtos¢ koncoéw cyrkla, kiedy odebrane wrazenie bedzie
juz okre$lane jako podwdjne.

Koniec jezyka: 1; dtoniowa strona ostatniej falangi
matego palca: 2; czerwony brzeg warg: 5; nie czerwony
brzeg warg: 9; policzki: 11; tylna czes¢ okolicy kosci jarz-
mowej, czoto: 23; kolano i jego okolica: 36; okolica ledz-
wiowa i piersiowa: 54; Srodek plecow: 68 i t. d.

Gdy organizm jest znuzony pracg umystowg, wszyst-
kie wyzej podane liczby podniosg sie, stosownie do od-
czuwanego znuzenia.

Ot6z spostrzezenie Griesbacha, o ktérem obecnie jest
mowa, stato sie punktem wyjscia do badah nad znuze-
niem uczniow w szkole pod wptywem nauki. Nad tym
przedmiotem pracowato w Niemczech juz bardzo wielu,
a liczne ogtoszone prace wyjasnity niejedng ciemng do-
tychczas kwestye.
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Mamy na mysli: W. Brahna (Die Geisteshygiene in
der Schule), Hiipfnera (Uber geistige Ermiidung von Schul-
kindern), Biirgersteina (Die Arbeitskurve siner Schulstun-
de), Lasera (Uber geistige Ermiidung beim Schulunter-
richt), Richtera (Unterricht und geistige Ermidung), Wa-
gnera (Unterricht und Ermudung), Kemsiesa (Arbeitshy-
giene der Schule auf Grund von Ermudungsmessungen)
i wiele innych.

Przyrzady, ktérych uzywano do badah nad znuze-
niem metodg Griesbacha, noszg nazwe estezyometrow,
a wszystkie sg zbudowane na wspdlnej zasadzie cyrkla
Webera. Tak np. sg w uzyciu: estezyornetr Freya, waga
Freya, dwa typy estezyometru Wundta, estezyornetr Eulen-
burga i inne.

Piszacy te stowa robit pomiary nad znuzeniem ucz-
niow w jednem z Ilwowskich gimnazyéw estezyometrem
sprezynowym wiasnego pomystu, ktorego krotki opis po-
dajemy ponizej.

Perspektywiczny wyglad przyrzadu.

Na metalowej, niezbyt grubej ptytce, diugiej na 120
mm., posiadajacej prostokatne wyciecie w S$rodku, znaj-
dujg sie dwa kolce: jeden staty na brzegu ptytki, drugi
za$ ruchomy na supporcie, ktory jest przesuwalny za po-
mocg poziomo utozonej S$ruby mikrometrycznej wzdtuz
catej dtugosci wyciecia. tapki te sg opatrzone kotowo
zwinietg sprezyng, opatrzong u spodu kolcem dotykowym.
Pomost, wznoszacy sie na dAvoch stupkach nad ptytg me-
talowg, opada na tapki od kolcow, a uciskany z gdry
palcem, moze je obnizy¢ do dowolnej gtebokosci. Po
skonczonym ucisku oba kolce podnosi do gdry spriralnie
nawinieta na obu fapkach sprezyna. Pod przyrzad, kt6-
ry jest ze wszystkich stron oszalowany, dno za$ posiada
zupetnie otwarte, podktada sie reke, ktorej dotykajg kol-
ce uciskanych pomostem tapek, a miare ucisku wskazuje
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réznica w wymiarach pionowej i poziomej osi kota spre-
zyn, przyjmujacych podczas ucisku posta¢ elipsy. Z od-
powiedniej podzialki, przytwierdzonej do sprezyn, odczy-
tuje sie jag wprost w lustrze, ustawionem pod katem 45°,
ktorem zastgpiona jest jedna z bocznych $cian oszalowa-
nia przyrzadu. Précz tego odpowiednie urzgdzenia dajg
mozno$¢ mikrometrycznego obnizania obu kolcow, jak
i kazdego zosobna. Oddalenie kolca na supporcie od
kolca statego odczytuje sie wprost na podziatce, biegna-
cej wzdtuz jednej z krawedzi wyciecia na ptytce. Odczy-

tana liczba wyraza w milimetrach odlegtos¢ punktéw

ciata, na ktore byl rownocze$nie wywarty nacisk.
Doswiadczenie odbywa sie w ten sposob, ze poste-

pujac od liczb najnizszych do coraz wyzszych, szukamy

takiej odlegtosci dotykanych punktéw ciata, azeby otrzy-
mane wrazenie byto lokalizowane wyraZznie w dwocli punk-
tach. Liczba, wskazujgca znaleziong odlegto$¢ owych
punktow, jest miarg wrazliwosci danego medyum w da-

Urzadzenie sprezyn dotykowych.

nej chwili. Mozna tez postepowac przeciwnie: od liczb
wysokich do coraz nizszych, szukajgc takiej odlegtosci
dotykanych punktow, azeby podnieta, wywarta na nie
réwnoczes$nie, odnoszong byta nie do dwdch, lecz do je-
dneyo punktu. Liczba, ta drogg otrzymana, bedzie nieco
nizsza od poprzedniej; dlatego przy badaniu jednej i tej
samej osoby metod zmienia¢ nie wolno. Mozliwym jest
jeszcze trzeci sposdb postepowania, polegajacy na réwno-

czesnem uzywaniu obu powyzszych metod, przyczem
z liczb otrzymanych bierze sie $rednia.
(D. n)).
Boi- Btazek.
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NAINOWSZE PODRECZNIKI
b nalki ganetyki polskigj,*

5. Wiad. Kokowski: Krotka, etymologia jezyka pol-

skiego. +£06dz, 1898; str. 87. Tenze: Krotka, sktadnia je-
zyka polskiego, tgcznie z zasadami uzycia znakéw pisar-
skich. Tamze, 1898; str. 50.

Uktadajgc etymologie jezyka polskiego, autor starat
sie ,napisa¢ co$ posredniego pomiedzy zbyt obszernym
(dla nizszych klas) Mateckim i zbyt analitycznym (dla
ucznibw gimnazyalnych) Jeskem®. Autor mniema, ze ca-
tos¢ jego gramatyki ,zupeinie odpowie swemu celowi,
ktérym jest ten, aby uczniowie I i Il kl., przy pomocy
ustnego, a tern samem obszerniejszego objasnienia nau-
czyciela, doktadnie pozna¢ mogli etymologie jezyka pol-
skiego“.

Przeciwko ograniczaniu w podrecznikach mate-
ryatu gramatycznego nie mamy nic; chodzi tylko o to,
aby ta redukcya byta dokonang umiejetnie, a pod tym
wzgledem ,Krotka etymologia“ nie jest bez zarzutu.
Tak np. na str. 10 podaje autor tablice klasyfikacyjng spéi-
gtosek, nie illustrujac jej ani jednym przykiadem; w uwa-
gach, dotyczacych deklinacyi pierwszej (str. 20 nast.) po-
mija takie formy przypadku czwartego, jak na kor, na
$w. Michat; na str. 45 ani stowem nie wspomina o ist-
nieniu czasownikéw jednotliwych, uwzgledniajac tylko nie-
dokonane, dokonane i czestotliwe. Zresztg, mniejsza o te
i inne braki: tatwo je uzupeini¢ przy ustnym wykladzie
nauczyciela. Wazniejszg jest rzecza, ze podrecznik p. Ko-
kowskiego zawiera w sobie sporo biedow lub niedokiad-
nosci. W rzeczownikach rozrdznia autor trzy 'deklinacye;
ze taki podziat nie jest oparty na podstawie naukowej,
o tern byla juz mowa przy rozbiorze Gramatyki p. Szu-
mowskiej. Co do czasownikéw, te dzieli autor takze na
trzy konjugacye—na podstawie konAcowki trzeciej osoby
liczby pojedynczej (a, e, y lub i); a wiec typy czasowni-
kéw: mowic i lecie¢ stanowityby, wedtug tej klasyfikacyi,
jedng konjugacye, pomimo ze formujg czas przeszty: mo-
witem, leciatlem! podobniez do jednej konjugacyi naleza-
tyby czasowniki: pisaé, suna¢, wies¢, gdyz we wszystkich
trzecia osoba liczby pojedynczej konczy sie na e!

Z innych bteddw, niedoktadnosci lub niekonsekwen-
cyi wymieniamy tylko najwazniejsze. Na str. 19 czyta-
my, ze do deklinacyi drugiej naleza rzeczowniki zenskie,
konczace sie na spdigtoske miekka; o tern, ze nalezg tu
takze rzeczowniki zenskie, konczace sie na ew (a wiec na
spotgtoske twarda), autor zapomina. Od gospodyni przy-
padek czwarty brzmi (str. 23) gospodynig! przecie w dzi-
siejszym jezyku polskim z rzeczownikéw zefiskich na i
jeden tylko pani ma w czwartym przypadku korncowke a.
W uwadze 4 do 8§ 21 (str. 26) mamy prawidto, ze ,rze-
czowniki cudzoziemskie na cja i wogoble rzeczowniki, kon-
czace sie na ja, przybierajg w przyp. 2-im (L m.) kon-
cowki: yj, ij“, a wiec: deklinacyj, stancyj. W jakiz spo-
s6b pogodzi autor takg forme z przyjeta przez siebie pi-
sownig: deklinacja, stancja ?*) O rzeczownikach, zakon-

*) Patrz Nr. 20 i 21
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czonycli na ina, yna, powiada p. Kokowski (str. 33), ze
majg odmiane mieszana, lecz blizej tej sprawy nie wyja-
$nia, podajac tylko wzoér: sedzina; przypadek 2 1 p.: se-

dzinej, sedziny, przyp. 6 1 m.: sedzinemi, sedzinami.
A wiec mozna takze mowic: hrahinej, hrabinemi?! Bra-
kiem S$cistoSci grzeszy reguta, ze ,rzeczowniki, konczace

sie na e, odmieniajg sie tak, jak gdyby sie konhczyly na
t i en™ (str. 28); wedtug tej reguty 3 przyp. 1 p. od zwie-
rze brzmiatby: zwierzeta it. d. Réwnie niedoktadnem
jest wyrazenie na str. 30, ze ,niektére wszakze przymiot-
niki moga swoje koncéwki skraca¢, np. icart, rad*; bted-
ny termin ,skrécony“ zapozyczyt zapewne autor z row-
nie btednego terminu w gramatykach rosyjskich. Roz-
réznianie dwu koncéwek w przypadku 6 1 mn. przymio-
tnikbw meskich: ymi, emi stosownie do tego, czy przy-
miotnik odnosi sie do rzeczownikow osobowych, czy nie
osobowych (str. 32), nie ma najmniejszej podstawy. De-
finicya trybu bezokolicznego (ze ,stanowi poczatek sto-
wa“) jest wprost niezrozumiata (str. 47). Doda¢ wresz-
cie trzeba, ze wyktad nauki pisowni jest i bardzo pobiez-
ny iniedoktadny; a pisownia w samej ksigzeczce (i w ,,Sktad-
ni“)—chwiejna (np. w tym samym ustepie parowierszo-
wym: Pliniusz i Indje i t. p.).

Co do ,Kroétkiej sktadni“, to i te opracowat p. Ko-
kowski niezbyt szcze$liwie. | tutaj, réwnie jak w ,Krot-

kiej etymologii“, starat sie autor o zwiezto$¢ i kréotkos¢.
»Staratem sie (czytamy w przedmowie), o ile moznosci,
usuna¢ z mojej ksigzki catg—ze jg tak nazwe—filozofi-

czng cze$¢ gramatyki, t. j. wszelkie dowodzenia i docho-
dzenia, a da¢ natomiast uczniowi materyat gotowy w po-
staci krotkich definicyi, zebranych w systematycznym po-
rzadku i objasnionych licznymi, odpowiednio dobranymi
przyktadami“. Nie wiemy, co autor pojmuje pod ,filozo-
ficzng czeScig gramatyki“, ale to wiemy, ze pomingt w swej
Sktadni niektére gramatyczne czesci gramatyki, jak np.
cata nauke o uzyciu przypadkéw. Zresztg, moze zalicza
autor te nauke do tak zw. ,semazyologii“; wszystko je-
dno: czy pod tg, czy pod mng nazwg, uczniowie klasy
trzeciej, dla ktorych przeznacza p. Kokowski ,Krotkg
sktadnie”, nie moga sie jej nie uczy¢. Myli sie bardzo
autor, mowigc, ze jego podrecznik, ,pomimo swojej zwie-
ztosci i krétkosci, obejmuje wszystko to, co o zdaniu, o je-
go czeSciach i o jego rodzajach mozna powiedzie¢“. O zda-
niach podmiotowych i orzecznikowych niema ani nawet
wzmianki; wprawdzie na str. 17 przytacza autor wsrdd
przyktadéw dwa zdania podmiotowe: ,Szcze$liwym sie
mowe nazwac ten, kto w duszy czuje spok6j“ i ,,Smutne
jest to przeSwiadczenie starca, ze zmarnowal swojg mio-
dos¢“, lecz zalicza te zdania do zdan okres$lajagcych. Jakim
sposobem ? Przecie zdania okres$lajagce odpowiadajg na te
same pytania, co okreélenie: ktéry? jaki? czyj? ile?;tym-
czasem pierwsze z przytoczonych zdan odpowiada na py-
tanie: kto?, a drugie—na: co? (nie na: jakie?, jak to po-
daje w nawiasie autor; nie: jakie jest przeSiciadczenie
starca?, lecz: co jest przeSwiadczeniem starca?).

Btedéw nie brakuje. Na str. 6 czytamy np. ze ,wy-
jatkowo podmiot moze sta¢ w 2-im przypadku“; o tern,

*)  Por. Krynski: Gramatyka, 96, przypisek: ,Wyrazanie w pi-
$mie zakonczenia tych form przez ij, yj nie jest stuszne, gdyz sprzeci-
wia sie powszechnemu wymawianiu. Che¢ odroznienia w ten spos6b
form liczby mnogiej od form licz. pojed. nie moze tu znalezé usprawie-
dliwienia wobec faktu, ze jezyk zywy ogétu réznicy tej nie wyrobit“.
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ze podmiot rownie ,wyjatkowo“ moze sta¢c w przyp.
4-ym, nie moéwi autor, utrzymujac, ze w zdaniu ,,Dwoéch pa-
now przyszto“; pandéw jest przypadkiem drugim. Czy
w takiem np. zdaniu, jak ,Kolo krélewskiego sztandaru
zostato sie tylko kilkunastu®“ kilkunastu jest takze przy-
padkiem drugim? Gdyby autor rozréznial podmiot gra-
matyczny od logicznego, nie popetnitby takiego bitedu.
Na str. 18 powiada p. Kokowski, ze zdania okreslajgce
moga sie skracaé, jezeli zaimek wzgledny, od ktdrego sie
rozpoczynajg, stoi w przyp. 4ym bez przyimka; jako
przyktad, podaje zdanie: ,Ksigzka, ktorg kupitem, jest
stownik niemiecki = Ksigzka, kupiona przeze mnie, jest
stownik niemiecki“. Alez to skrécone zdanie okres$lajgce
powstato nie z ,ktérg kupitem®, lecz z ,ktéra (przyp.
pierwszy!) byta przeze mnie kupiona“! Niedoktadneini sg
takze definicye, jak ta np., ze ,okreSlenia mogg sie od-
nosi¢ tylko do rzeczownika w zdaniu“ (str. 10) i t. p.
Zreszta, bezstronno$¢ kaze przyzna¢, ze niedoktadnosci
jest w ,,Sktadni“ mniej, niz w ,,Etymologii“; wyjatek sta-
nowig ,Zasady uzycia znakdw pisarskich“, opracowane
réwnie niedoktadnie, jak pisownia. Nadto nie od rzeczy
bedzie przypomnieé, ze nauka o znakach pisarskich win-
na by¢ traktowang nie odrebnie, lecz przy wyktadzie po-
szczeg6lnych regut syntaktycznych.

Zaletg ksigzek p. Kokowskiego jest jasnosS¢; aby je-
dnak wprowadzi¢ je do nauki szkolnej, nalezatoby wprzé-
dy sprostowac lub przerobi¢ niejedno i niejedno dodaé
uzupetnienie.

Rozbi6ér wszystkich powyzszych podrecznikéw do
nauki jezyka polskiego nasuwa mimowolnie jedno spostrze-
zenie, a mianowicie razgcag (jezeli sie nie mylimy, naj-
zupetniej dowolng) réznorodnos$¢—nietylko w terminolo-
gii gramatycznej, lecz, co daleko wazniejsza, w zasadach.
Tak np. jedni uzywajg terminu: okre$lenie przystéwkowe,
inni: okoliczno$¢, jeszcze inni: wyraz okolicznoSciowy it. p.;
jedni rozrézniajg pie¢ deklinacyi, inni trzy, albo znow
osiem, pie¢ i trzy konjugacye i t. d. Ot6z ta roznorod-
nos$¢, pomijajac wzgledy czysto naukowe, jest ze wzgle-
dow pedagogicznych poprostu zgubna; uczacy sie bowiem
uczg sie raz tak, drugi raz inaczej—stosownie do pod-
recznika, albo tez do wuczacego; a stad ptynie zamet
w gtowie, w sercu—zniechecenie,—zniechecenie nietylko
do nauki jezyka, ale i do nauczycieli. Przecie uczen nie
moze ocenié, ktdry nauczyciel ma stuszno$¢: czy ten, kt6-
ry go uczy, ze odmian rzeczownikowych jest pie¢, czy
ten. ktory—trzy; jego sad zaleznym bedzie od okoliczno-
§ci najzupetniej przypadkowych—poprostu od sympatyi,
jakg ma lub jakiej nie ma do uczacego. Jeden powie:
»M0j nauczyciel ma racye“, a inny: ,Nieprawda! Stusz-
no$¢ ma moja nauczycielka; two6j nauczyciel jest gtupi
i nie umie nic“.

Prawda, ze, na nieszczeScie, nauka jezyka nie moze
by¢ ujeta w tak Sciste reguty, jak nauka arytmetyki,
w Kktérej o réznorodnosci w zasadach nie moze byé mo-
wy, ani nawet jak nauka historyi lub geografii, przy kté-
rej nikt prawdopodobnie nie bedzie uczyt, ze Hannibal byt
Polakiem, ze Paryz jest stolicg gubernii Archangielskiej,
albo ze Kreml budowal Michat Aniot: z tem wszystkiem
jednak moznaby z tatwoscig i nalezatoby nawet koniecz-
nie ujednostajnié¢ nauke jezyka polskiego, jak to np. ist-
nieje w nauce jezyka tacinskiego, greckiego, francu-
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skiego, rosyjskiego. Aby za$ odpowiedzie¢ na pytanie:
jak? trzeba sobie zdac¢ jasno sprawe z przyczyny tej nie-
jednostajnosci. Czy sg nig moze odmienne przekonania
naukoive tych, co piszag podreczniki? Zdaje sie nam, ze
nie, gdyz, nie ublizajagc bynajmniej autorom, twierdzimy,
ze ich wieksza cze$¢ nie moze posiadaé gruntownych,
naukowych przekonan filologicznych, bo na to, aby je
mie¢, trzeba by¢ filologiem 2z fachu, trzeba znaé¢ grama-
tyke poréwnawczg. Wiec moze przyczyng owej niejedno-
stajnosci jest dgzno$¢ do uprzystepnienia nauki gramaty-
ki, do nadania jej cechy, o ile moznosci, praktycznej?
Z pewnoscia, poczesci, tak! Ale poczesSci jeszcze je-
dno: dazenie do oryginalnosci, do pochwalenia sie z sa-
modzielnoscig pogladow. Otdéz ta dgznosc¢ jest szkodliwa,
i to bardzo szkodliwa, bo wydaje owoce niedojrzate lub
robaczywe, tworzy w nauce jezyka prawidta i klasyfika-
cye, oparte na pajeczynie—na fantazyi, nie na granicie—
na wynikach prawdziwej nauki. A przecie jest sposéb
zazegnania tego niebezpieczenstwa, i to bardzo prosty:
oprzeé sie przy uktadaniu podrecznikdw gramatycznych
na dzietach scisle naukowych. Jedyne dwa, odpowiadajace
w zupetnosci wymaganiom naukowym, przyniést nam rok
przeszty; sa nimi: ,Gramatyka jezyka polskiego* A. A.
Krynskiego i ,,Systematyczna sktadnia jezyka polskiego“
A. Krasnowolskiego. Oto jest granit, na ktorym, poki go
fale nowych badarn nie podmyja, trzeba wznosi¢ mate
i mniejsze gmachy—podreczniki*).

Pozostawataby jeszcze kwestya ortografii, ktéra, dzie-
ki potowicznemu rozstrzygnieciu jej przez Akademie Umie-
jetnosci, jest prawdziwg zmorg, duszacg uczacych i uczg-
cych sie. Porozumienie w tej sprawie jest niewatpliwie
0 wiele trudniejszem, anizeli w sprawie ujednostajnienia
gramatyki; a to dlatego, ze ortografia nie moze by¢ ni-
gdy umiejetnoscig rownie Scistg, jak morfologia i skiad-
nia, bo trzy jej zasady: fonetyczna, etymologiczna i hi-
storyczna zawsze bedgq wchodzity sobie w droge, ktdcac
sie 0 prawo pierwszenstwa.

Pisownia, jezeli nie we wszystkich, to przynajmniej
w wiekszosci wypadkoéw, jest poprostu rzeczg dobrowol-
nej umowy; chodzi jedynie o to, kto te umowe sankcyo-
nowac i zlegalizowa¢ powinien. Otéz zdaje nam sie, ze
jedyng sitg, do tego uprawniong (jezeli nie powotang)
jest Akademia, jak to ma miejsce np. we Francyi. Mo-
zna jej uchwaly krytykowaé, jak zwiaszcza pisownie:
uttuktszy, piekiszy, mozna protestowaé; lecz niepodobna
nie przyznac, ze dla og6tu ona jest i powinna by¢ wiek-
szg powaga, anizeli badania poszczegdlnych, choéby naj-
wiekszych uczonych, do tego za$ ogétu zaliczy¢ trzeba
koniecznie i miodziez szkolng.

Zastosowanie sie w nauczaniu i w podrecznikach
do uchwat Akademii bytoby jedynem wyjsciem z labi-
ryntu, a wyj$¢ z niego raz przecie trzeba, chocby nawet
drazliwe sumienia filologiczne miaty przyprawié swych
wiascicieli o bezsenno$¢ Ilub melancholie.  Zresztg, si
parva magnis componere licet, niechaj pocieszg sie oni tem,
ze byli ludzie na S$wiecie, ktorzy czynili ze swych prze-
konan wieksze ofiary.

lg. Chrzanowski.

*) W jaki sposéb mozna korzysta¢ z tych dziel przy uktadaniu
podrecznikéw, co z nich uwzgledni¢, a co pomingé,—tej sprawie zamie-
rzamy poézniej poswieci¢ osobny artykut.
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Wydawnictwa gwiazdkowe.

Wiad. Betza: Bash o dobrym synu. Wedtug ludowego
podania opracowat... Z 4-a rycinami. Warszawa. Na-
ktad Gebethnera i Wolffa. 1899. Str. 82. Cena 50 kop.

Zyta sobie staruszka, ktérej jedyna pociecha byt syn
Janek. Chitopiec kochat matke bardzo; gdy zaniemogta,
nie wahat sie p6js¢ za radg znachora i wyruszyt za sid-
dmag gore i siodma rzeke szuka¢ dla niej zywej wody.
Walczyt wiele, ale tez dopigt zamierzonego celu: cudowng
wodg wskrzesit zmartag matke, i oboje zyli dtugo i szcze-
Sliwie. Oto osnowa basni, ubarwiona licznemi przygo-
dami jej bohatera. Pierwszag z nich jest dostanie sie
w niewole do srogiej Baby-Jagi. W chacie tejze spotyka
Janek S$liczng krdlewne, ktérg wiedZzma od lat kilku juz
wiezi. Korzystajgc z nieobecnosci czarownicy, ktdra co
sobota jezdzi z dyabtami odprawia¢ praktyki (str. 18),
miodzi uciekajg, poczem Janek dostaje sie do patacu ro-
dzicow krdélewny. Przygoda ta stabo jest opracowana.
Wiemy ze stébw basni, ze krdlewna juz od lat kilku bawi
u Baby-Jagi; wiemy dalej, ze bardzo pragnie wroci¢ do
rodzicow, ze zna zaklecie, do ucieczki potrzebne, ze wresz-
cie sposobno$¢ do ucieczki dajg jej sobotnie wyprawy
wiedzmy. Czemuz wiec czeka tak diugo na oswobodze-
nie sie? Dlaczego ten, a nie inny, moment do podrozy
wybiera? Na te pytania nie znajdujemy odpowiedzi i by-
libySmy w niematym klopocie, gdyby ktéry z czytelnikéw
zechciat nam je zada¢. Po diugiej wedréwce dochodzi
Janek do zamku rycerza Wolfa, jednego z tych rabusiéw,
»ktdrych mndstwo, jak moéwi basn, rozsiadto sie wonczas
na granicach naszej ziemi, zwilaszcza od strony niemiec-
kiej“. Ten szczegdt rzeczywisty, a poniekad nawet histo-
ryczny, nie zgadza sie z dotychczasowem tfem fanta-
stycznem; bardziej jeszcze razgcem jest to, ze Niemcy
mieszkali od zachodniej strony, a znachor Jankowi po
zywa wode na wschdd iS¢ kaze (str. 6): jakim wiec spo-
sobem mogto nastgpi¢ spotkanie ? Poza powyzszeini uster-
kami bas$n rozwija sie dobrze. Do bardzo tadnych uste-
péw nalezy zaliczyé wizyte u ziotego stonka. Catosé
czyta sie gtadko i przyjemnie, jezyk jest prosty i popraw-
ny; druk, papier, a nawet illustracye sg zadawalniajgce.
Ogromng zaletg ksigzeczki jest jej cena, ktora jg licznej
grupie mitodziezy dostepng czyni.

M. Dynowsha.

Martial Blanc: Krél kosci stoniowej. Przygody mysSliw-
skie w kraju Zuluséw i Hotentotow. Przekiad z fran-
cuskiego P. Gr. Warszawa. Dubowski. 1899. Cena w opr.
karton, kop. 80.

Jest to powies¢, nalezagca do kategoryi sensacyjnych
utworéw dla miodziezy. Z zasady walczyé przeciw tego
rodzaju dzietkom nie mozna. Odpowiadajg one pewnej
fazie rozwoju dziecka i zadawalniajg rodzace sie w niem
w pewnej epoce popedy awanturnicze, zadze silnych wra-
zen i nadzwyczajnych wypadkéw. Kto pamieta dzieje
swego dziecinistwa, ten wie, jakag rozkoszg przejmowato
go niegdy$ czytanie takiego ,,Ducha puszczy“ np., lub po-
drézy nadzwyczajnych Verne’a, okraszonych fantazya, za-
prawionych francuskg werwg i dowcipem. Skonstato-
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wacé jednak wypada, ze w tym dziale literatury dziecie-
cej nieraz pojawiajg sie, zamiast natchnionych i zyciem
przeniknietych utworow, szablonowe fabrykaty. Obawiac
sie nalezy, zeby autorowie i wydawcy, pobudzajgc tylko
czczg ciekawos¢ i jednostronng wrazliwo$¢é dziecka, nie
przyczyniali sie do obnizenia jego moralnych daznosci,
ktére wilasnie przez tego rodzaju utwory, zaszczepiajgce
na tle popedu awanturniczego ideaty bohaterskie, bardzo
uszlachetniaé mozna, ideaty jednak ulotnity sie juz z te-

go dziatu literatury =zagranicznej. W ,Kr6lu kosci sto-
niowej“ niema ich ani $ladu. Kroélem kosci stoniowej
jest Piotr Montbars, miody Francuz, potomek niegdy$

bogatej, potem zrujnowanej rodziny, ktéra w najblizszych
mu pokoleniach dazyta do odzyskania utraconej fortuny.
Dziad jego i ojciec dorabiali si¢ na polowaniach na sto-
nie i handlu kos$cig stoniowa. Ojciec bohatera, umiera-
jac, juz zostawit synowi miliony, lecz utrzymywat, ze na-
lezy ich zebra¢ co najmniej 10, aby wszystkie dobra nie-
gdys$ stracone odkupi¢ i patace nalezycie odrestaurowac.
Oto ideat, ktéry przysSwieca miodemu Piotrowi i sktania
go do zycia, petnego przygdd i niebezpieczenstw. Zresztg
w charakterystyce bohatera niemalo jest sprzecznosci:
»W podwitadnych budzit poszanowanie i obawe, a Busz-
mani drzeli za kazdem jego groZzniejszem wejrzeniem".
Czem u? Wszakze kilka wierszy dalej czytamy, ze ,,Mu-
rzynéw traktowat jako réwnych sobie Iludzi“. Autor
prawdopodobnie pragnagt uczyni¢ swego bohatera pewne-
go rodzaju idealem. Naznacza mu miedzy innemi piekng
misye wyswobodzenia z pod wiadzy nieuczciwych i okrut-
nych opiekunéw 16-letniej kuzynki i dwoch jej braci. Za-
danie to naturalnie spetnia on szcze$liwie, ku wielkiemu za-

déw oleniu czytelnikdw, juz w pierwszych rozdziatach
ksigzki. Sg sceny, w ktérych zakrawa on na pioniera
cywilizacyi. Gdy ustugujacy mu Zulus twierdzi, ze zona

jest niewolnicg meza, Krdl kosci stoniowej tak do niego
przemawia: ,,Naucz sie szanowa¢ matke swoich dzieci.
Im wyzej jaki narod stoi w cywilizacyi, tern wiekszg czcig
otacza kobiete“. Mozna sobie wyobrazi¢, jak wielkie
wrazenie przemowa ta wywarta na czarnym Murzynie.
O kilka kartek dalej w te stowa odzywa sie do kuzynki:
»Wuj zamierza cie posta¢ na pensye do Kapstadtu. skad
wyjdziesz starannie wychowang panng, a poniewaz jestes
bogatg, bogatsza nawet, niz sgdzisz, niebawem czeka sie
prawdopodobnie Swietne zamazpo6jscie.” Jak widzimy
z tego odezwania sig, naréd, do ktérego nalezal bohater,
ogromnie wysoko stoi w cywilizacyi. W przeciwstawie-
niu do tego ,ideatu* stoi grupa czarnych, ale to czar-
nych, jak atrament, charakterow. Nalezy do nich Cool-
rnan, nieuczciwy opiekun sierot, jego zona i syn. Sg to—
jak przystato w powiesci, z francuskiego ttomaczonej—
Anglicy. Obawiajgc sie krytycznej chwili, w ktérej zaza-
dajg od nich rachunkdéw z opieki, wzywajg oni na pomoc
bande zbdjcow, ktédrzy majag. w podrézy uczyni¢ napad na

jadace pod opiekg Piotra sieroty i ich orszak. Natural-
nie napad ten konczy sie straszng porazka: zbdjcy ging
co do jednego, a ws$rdd nich pada trupem i Coolman.
Walka jednak tak jest przedstawiona, ze wydaje sie do-
brze urzadzong i madrze obmys$long rzezig. Z towarzy-
szy Piotra nikt nie ponosi szwanku. Zwyciestwo odno-
sza nasi bohaterowie z pomocg dowcipnie zbudowa-

nych maszyn, podstepéw, szpiegostwa, wreszcie we wia-
sciwem miejscu zatozona mina wybuchowa dokonywa
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reszty. Po tak zorganizowanej walce bohater zwraca sie
do towarzyszki z temi stowy: ,,Czy noc, spedzona w ogniu,

nie rozbudza w tobie zapatlu, mimo grozy swojej?*
Nie bedziemy mnozyli przyktadow indyferentyzmu, jesli
nie zboczenia moralnego, jakiem tchnie ksigzka. Jest ona

obrazem cywilizacyi kolonialnej, afrykarskiej,—moralnosci
handlowo-$pekulacyjnej, ideatow filisterskich petnego zo-
tadka. Przygody mysliwskie, wypetniajgce wiekszg czesc
ksigzki, rowniez majg takie zabarwienie. O zyciu i oby-
czajach zwierzat spotykanych dowiadujemy sie tyle, ile
potrzeba do wyjasnienia sposobu zabijania ich. Wszyst-
kie—a mowa tam o lwach, stoniach, hipopotamach, kro-
kodylach, nosorozcach—padajg ofiarg zrecznych forteli
mysliwskich, najmniejszej ludziom nie wyrzadzajac szkody.
Po kazdem polowaniu mamy doktadne objasnienia, ktore
zwierze daje smaczne pieczyste lub znakomitg poledwice, kt6-
re ceni sie ze wzgledu na skoére, kly it. p. Do celu podro-
zy wedrowcy przybywajg obcigzeni ogromnym tupem.
Obrazek, przedstawiajagcy Murzynoéw, co poniesli ,kly wspa-
niate na rynek zbytu w Kapstadzie“, stanowi efektow-
ne zakornczenie powiastki i rodzaj apoteozy dla jej bo-
hatera.

Nie potrzebuje dodawac, ze ksigzka, jako catos¢, nie
stanowi pozadanego dla literatury dzieciecej nabytku. Nie
zaleca sie tez wielkg barwnoscig opiséw, ani zaletami ar-
tystycznemu Tiomaczenie jest wog6le poprawne i gtadkie.

Juliusz Verne: Sfinks lodowy. Przektad M. D. Z ry-
cinami. Wydanie pierwsze. Warszawa, 1898. Nakiadem
drukarni Jozefa Sikorskiego. Str. 314. Cenaw kart. rub 1.

Przystepujac do oceny powyzszego opowiadania, nie
potrzebujemy sie wdawa¢ w okreslenie talentu autora.
Doskonata faktura jego powiesci i sita wyobrazni zbyt
dobrze sg znane, bySmy sie nad niemi dtuzej mieli za-

trzymywacé. Czy powiesci te, obok przyjemnosci, i ko-
rzy$¢ czytelnikom przynoszag—to inne pytanie, na ktore
w kilku stowach nie da sie odpowiedzie¢c. To tylko pe-

wng jest rzecza, ze miodziez czyta jednym tchem utwory
J. Verne’a i ze na dilugo pozostanie on jej ulubionym pi-
sarzem. Tiem ,Sfinksa lodowego“ jest fantastyczne opo-
wiadanie Edgara Poe o losach Artura Pryma, ktory
w swej podrézy miat dotrze¢ do bieguna potudniowego;
dalszg za$ treScig sa trudy kapitana Guy, poniesione
w celu odszukania brata, ktory wraz z Prymem brat
udziat w wyprawie. Sporo przygdéd, umiejetnie ze sobg
powigzanych, wypetnia cato$é, zakonczong odszukaniem
Wiliama Guy i kilku jego towarzyszy i odnalezieniem
wreszcie martwego ciata Pryma, Kktére przymarzio do
stdp kamiennego kolosu o postaci sfinksa, zdajacego sie
by¢ magnetycznym biegunem kuli ziemskiej. Ocena pe-
dagogicznej wartosci prac J. Verne’a zabrataby zbyt duzo

miejsca; musimy jednak podnie$¢ niemite wrazenie, spo-
wodowane paru ustepami ksigzki. Artur Prym, wraz
z czeScig towarzyszy przycisniety gtodem, dopuscit sie

zbrodni ludozerstwa na jednym z uczestnikow wyprawy,
i 0 wstretnej tej scenie znajdujemy parokrotne dos¢
szczegOtowe wzmianki w toku opowiadania (str. 204, 218,
219). Czy nie nalezatoby strzedz mitodziezy od podob-
nych wrazen ? Pod wzgledem zewnetrznym ksigzka przed-
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stawia sie dodatnio. Jezyk przektadu jest staranny, pa-
pier dobry, druk wyrazny. Nawet illustracye dobiegajg
wymaganej miary.

M. Dynowska.

Marya Weryho: | ja juz czytam. 50 powiastek dla ma-
tych dzieci. Z rysunkami. Warszawa, 1898. Cena 75 kop.

Dzieci, ktére skoriczyty elementarz ipragnetyby czy-
ta¢ same poza godzinami lekcyi, spotykajg zwykle w prze-
znaczonych dla siebie ksigzkach dwie wazne przeszkody:
druk zbyt drobny i styl niedo$¢ przystepny, co je od sa-
modzielnych prob odstrasza, a tem samem op6Znia po-
step w pltynnem czytaniu. Takie witasnie dzieci miata na
mysli p. Weryho w ostatniej swej ksiazce, dajac im zbidr
powiastek, ktérych tre$¢ odpowiada zakresowi wyobra-
zen i poje¢ matego dziecka, jezyk za$ tatwy i druk duzy,
wyrazny sprawia, ze i techniczne trudno$ci czytania mo-
ga by¢ pokonane przez niewprawnych jeszcze czytelni-
kéw bez wszelkiej pomocy starszych. Nadto liczne i ta-
dne rysunki sa dobrg przynetg. Pod wzgledem doboru
tre$ci znajdujemy tu dosy¢ urozmaicenia: jedne powiastki
brane sg z zycia dzieci, inne przedstawiajg zwierzeta, jedna
zas$ (Czerwone pantofelki) jest basnig fantastyczna, ktérej po-
myst jest zaczerpniety z Andersena. Wsp6lng cechg wszyst-
kich jest brak wszelkiego moralizowania: autorka opo-
wiada poprostu jakis fakt lub zdarzenie, a wycigganie
wnioskOw pozostawia samemu dziecku; pojmuje zreszta,
ze dzieci, rownie jak dorosli, szukajag w czytaniu nietylko
nauki, lecz i rozrywki, i z tego powodu daje im niekiedy
obrazki, nie majgce innego celu précz zabawienia czytel-
nika. Oczywiscie, w zbiorku tak obfitym znalezé sie mu-
sialy rzeczy udatniejsze obok stabszych. Do najlepszych,
naszem zdaniem, nalezg takie obserwacye przyrody, jak:
»Posucha“, ,Skarga ropuchy®, ,Klopoty fiotka“, ,Lopian
i mak polny*; dosy¢ szczerego humoru majg niektére
obrazki z zycia dziatwy, np.: ,Marzenie Eli“, ,Wielkie
zmartwienie Janinki®“ i inne. Do stabszych za$ zaliczy¢
wypadnie powiastki, w ktorych autorka powtarza w zmie-
nionej formie motywy pospolite i spowszedniate juz w li-
teraturze dzieciecej, np. owe opowiadania o dzieciach ta-
komych, chorujacych z przejedzenia, albo o niepostusz-
nych kaczatkach i cielgtkach: wprawdzie dla kazdego
dziecka, ktore dopiero zaczyna czytaé, i te rzeczy sa no-
woscig, lecz stanowczo nawet maledkim podobajg sie
mniej od innych. W niektérych powiastkach spotykamy
pewne usterki jezykowe, prawdopodobnie bledy korekty,
ktéra w ksigzkach dla dzieci powinna by¢ bardzo staran-
ng. Te wady jednak sg rzeczg tak drobng w pordwnaniu
z istotng wartoscig ksigzki, ze mozemy ja tylko serdecz-

nie poleci¢, jako podarek dla kazdego dziecka, Kktore po
raz pierwszy moze o sobie powiedzie¢ z duma: ,l ja juz
czytam*.

A. S.

Teresa Jadwiga: Ksigze gor i przepasci. Powie$¢ histo-
ryczna dla miodziezy, osnuta na tle dziejow Albanii.
Z 4-ma rysunkami M. Kotarbinskiego. Warszawa, 1899.

Naktadem Borkowskiego i Karpowicza. Cena rub. 1,20.

Najnowsza powie$s¢ zastuzonej autorki czerpie swg
tre$¢ z historyi Albanii i z zycia najwiekszego jej boha-
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tera, Jerzego Kastryoty, zwanego takze Skanderbegiem.
Uwaga czytelnika skupia sie tu. gtdwnie na jego osobie
i $ledzi nietylko bieg wypadkéw, lecz takze rozwdj cha-
rakteru Jerzego od dziecinstwa do wieku meskiego. Syn
Jana, ksiecia Kroi, oddany w niemowlecym wieku jako
zaktadnik suttanowi Amuratowi Il, wychowuje sie na
jego dworze w nieSwiadomosci swego pochodzenia, cie-
szgc sie o0gllng mitosciag, jako przybrany syn suttana,
dzielniejszy i lepszy od rodzonego jego syna, niedoteznego
Mahmuda. Dwa przeciwne prady S$cierajg sie bezustan-
nie we wrazliwej duszy chtopca: przykiad okrucienstwa
i chytrosci Turkdéw, oraz uszlachetniajgcy wptyw Rufina,
Serba z pochodzenia, ktdry przez swoje uwagi i opowia-
dania roznieca w pacholeciu poczucie sprawiedliwosci,
a zwlaszcza wspdiczucie dla cierpien blizniego. Miody
Skander, jak go w tym czasie nazywajg, niejedng walke
musi z sobg stoczy¢, aby zostaé wiernym zasadom, wpo-
jonym przez starego przyjaciela, lecz z walk tych wy-
chodzi zwyciesko dzieki swej szlachetnej naturze i nieja-
jasnym przeczuciom, snom, ukazujagcym jakies dalekie
przypomnienia pierwszego dziecifnstwa. O prawdziwem
swem pochodzeniu jednak dowiaduje sie od Rufina juz
jako mitodzieniec, gdy po raz pierwszy z Amuratem Il
i jego armig idzie na wojne przeciw chrzescijanom i jest
juz blizki podniesi enia oreza przeciw swym braciom. Na-
gte odkrycie prawdy odrazu rozwija to, co oddawna w du-
szy jego kietkowato: Jerzy Kastryota na ostatnich kurtach
ksigzki to najwiekszy obrohAca chrzesScijanstwa przeciw
wyznawcom islamu, to nietylko dzielny, lecz rozumny,
sprawiedliwy i tagodny ksigze swej dziedzicznej Albanii.
Z watkiem opowiadania #gczy sie SciSle wiele ciekawych
szczegotdéw, sktadajgcych sie na obraz zaréwno Turcyi,
jak podbitych przez nig lub walczacych z nig ludéw
w XV wieku; piekne za$ mysli, szczodrze rozsypane po
catej powiesci, pobudzajg mtody umyst do zastanowienia
nad wielu zagadnieniami etycznemi. Moznaby czyni¢ pe-
wne zarzuty ze stanowiska artystycznego (np. pierwsze
rozdziaty wydaly mi sie nieco rozwlektemi), ale doswiad-
czenie przekonato mnie, ze zarzuty takie sg prawie bez-
podstawne wobec najbardziej interesowanych w tej spra-
wie, t. j. mitodocianych czytelnikdw, ktorzy powiesci histo-
ryczne Teresy Jadwigi czytajg z goraczkowem zajeciem
i nieraz, zamykajac ksigzke, naiwnie wyrazajg swoj zal,
ze sie juz skonczyta. ,Ksiecia gor i przepasci“ szczerze
poleci¢ mozna do czytania dzieciom w wieku od lat |1 —14.
A. S.

KRONIKA BIEZACA.

— ,Przeglad Techniczny* donosi: ,,Pruski
zwolit znowu na przyjmowanie cudzoziemcéw na wydziat mecha-
niczny politechniki w Charlott enburgu (pod Berlinem) z za-
strzezeniem, iz do sali rysunkowej bedg dopuszczani o tyle, o ile
Niemcy zostawig do$¢ miejsca”. ,Kuryer Warszawski“, przytaczajac
w nr. 307 powyzsze stowa, twierdzi, ,Zze ograniczenie to redukuje cof-
niecie zakazu do prostego pozoru“. Zgadzajagc sie na kohAcowg uwage
w tymze komentarzu ,Kuryera“, ze ,na szczescie, juz coraz mniej be-
dziemy potrzebowali $wiatta niemieckiego®, pragneliby$my jednak w in-
teresie tych, ktérzy z jakichkolwiek powodéw musza korzysta¢ z owego
Swiatta, zeby poruszona sprawa doczekata sie ostatecznego wyjasnie-
nia. Wedtug bowiem zasiegnietych przez nas informacyi (od paru stu-
chaczéw w mowie bedacej politechniki), milodziez interesowana‘nie zro-

minister o$wiaty ze-
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zumiata rozporzadzenia, cofajagcego zakaz poprzedni, w tym sensie, jak
to podaje ,Przeglad Techniczny®, i nie upatruje w niem Zzadnej intencyi
wyrdzniania narodowosci. Rzecz polega podobno wistocie na tern, zeby
przez wczesne zapisanie sie u profesora, rozporzadzajacego salami z pe.
wng liczbg stolikdw rysunkowych, nie da¢ sie wyprzedzi¢ kolegom
i zdoby¢ sobie dogodniejsze warunki do pracy (osobny stolik z szufladg).
Podobno nawet i w razie przeciwnym znajacy organizacye wewnetrzng
zaktadu potrafi sobie przy udziale dobrych checi zapewni¢ mozno$¢ pra-
cowania z korzyscig; wtadza za$ szkoty, skrepowana istotnie ogranicze-
niami co do miejsca, pozostawia reszte wtasnemu przemystowi miodziezy.

— Towarzystwo Hygieniczne w Warszawie oglosito
drukiem regulamin tj'mczasowy, wyrazajac jednocze$nie prosbe, zeby
cztonkowie Towarzystwa komunikowali zarzadowi piSmiennie uwagi, do-
tyczace jego tresci, ktére uznajg za pozyteczne. Zaprasza tez chetnych
do jaknajszybszego zapisywania sie na czlonkéw. Przypominamy, ze
w liczhie 7 wydziatéw, z ktérych wedle owego regulaminu sktadac sie
ma ta sympatyczna instytucya, znajduje sie tez wydziat hygieny wy-
chowawczej.

—: Delegatem do Rady Szkolnej Krajowej w Galicyi z tona rady
miejskiej krakowskiej zostat, zamiast prof. hr. Stan. Tarnowskiego, ktéry
przez lat kilkanascie petnit te obowiagzki, dyrektor szkoty przemystowej
w Krakowie i poset do sejmu krajowego, p. Jan Rotter, wytrawny
znawca spraw szkolnych i niepospolicie energiczny dziatacz spoteczny.

— W majatku swoim Bobowinie (w gub. Minskiej) zmart w wie-
ku lat 64 b. docent przy katedrze oftalmologii w b. Akademii Medycz-
no-Chirurgicznej i w b. Szkole Gléwnej w Warszawie, $p. dr. Witold
Jodko-Nark iewicz, rozgto$ny jeszcze przed 10 laty lekarz-praktyk:
terapeuta i operator.

— Wydziat lekarski w Moskwie ukoiczyli nastepu-
jacy Polacy: Teodor Adolph, Bolestaw Alchimowicz, Robert Bernhardt
(cum maxima laude), Karol Bitner, Stanistaw Btazejewicz, Stanistaw
Fiszer (cum maxima laude), Wtadystaw Gedroy¢-.luraha, Bolestaw Ha-
nusowicz, Kazimierz Kazynski, Leon Kulski, Wiadystaw Malinowski,
Antoni Pisani, Wiadystaw Sieraga, Jozef Zgorzelski, Bolestaw Zabko-Po-
topowicz, Wiad. Zotcinski.

— W znanym parku dla mtodziezy dr. H Jordana
w Krakowie zbudowano staraniem zarzgdu miasta a kosztem okoto
20000 zhr. nowy pawilon (na miejscu dawnego, ktory sie spalit), miesz-
czacy: kancelarye, garderoby, kapiele natryskowe, izby na przyrzady gi-
mnastyczne i sale zebran podczas deszczu. Pod wzgledem ofiarnosci na
cele fizycznego wychowania miodziezy miasto Krakéw stusznie mozna
stawia¢ za wzér do nasladowania innym miastom. Tylko sprawa prze-
petnienia szkdt Srednich krakowskich nie przestaje za-
przata¢ troska rodzicéw i hygienistow. Witadze miejskie zado$¢ uczynié
potrzebom nie moga z powodu braku funduszéw, wiadze za$ rzadowe
nic w tym kierunku nie przedsiebiorg. Wybudowany dla gimnazyum
$w. Anny wielki gmach zostat juz w tych czasach poswiecony; lecz to
dopiero czastka tego, coby nalezato zrobic.

— W Berlinie odbywaé sie bedg w ciggu zimy w sali gi-
mnazyum Friedrich-Werder i w akademii gérniczej popularne wykta-
dy uniwersyteckie dla ludu. Rozpoczat je odczyt o polityce
handlowej; nastagpi 6 odczytéw o konstytucyi Cesarstwa, odczyty z dzie-
dziny hutnictwa i t. d.

— W uniwersytecie moskiewskim stosunek procen-
towy (3%) studentow-zydow bedzie przestrzegany zaréwno przy
wstepowaniu do tego zaktadu w podziale na wydziaty (t. j. kazdy wy-
dziat osobno przyjmowaé bedzie tylko 3% zapisanych na tenze wy-
dziat), jak i w razie przechodzenia studentéw z wydzialu na wydziat.

— Woydziat mechaniczny politechniki w Karlsruhe
ukonczyli $wiezo nastepujagcy Polacy: Ant. Eichhorn, Stef. Kaczmar-
ski, Stef. Przanowski i Stan. Preczkowski, b. wychowarncy szkoty real-
nej w kowiczu; oraz Bruno Libich z Krakowa.

— Zatwierdzono ustawe uniwersytetu
Lwowie.

— P. Tadeusz Budyga, wychowaniec uniwersytetu warszawskiego,
zostat pomocnikiem bibliotekarza w tymze uniwersytecie.

— W grudniu r. b., jak donoszg gazety petersburskie, ministe-
ryum os$wiaty ma rozstrzygnaé¢ sprawe dopuszczenia do egzaminu
uzupetniajgcego mitodziezy, konczacej szkoty re-
alne, i przyjmowania jej do uniwersytetéw, z wyjgtkiem wy-
dziatéw lekarskiego i prawnego.

— W przeciggu kilku tygodni do redakcyi ,Kuryera Warszaw-
skiego* wptyneto na optacenie wpisdw szkolnyeh za mio-
dziez w zakladach rzadowych rub. 3892; ze Zrédia tego skorzystato

ludowego we
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174 uczniéw i uczennic. Poczciwa ta nasza Warszawa! Tenze dzien-
nik zwrdcit sie w dalszym ciggu do publicznosci z prosbg o nadsytanie
sktadek na optacenie wpisu za 87 uczniéw i 40 uczennic zaktadéw
prywatnych, na co potrzeba ogétem przeszto 3000 rub. Nadmieni¢ wy-
pada, ze wilasciciele i wiascicielki wielu zaktadéw prywatnych uwalniajg
corocznie od optaty szkolnej znaczny procent swoich wychowancéw
i wychowanek; wszelka jednak ofiarno$¢ tego rodzaju nie moze prze-
kracza¢ pewnych granic.

— We Lwowie zmart 7-go z. m. w 56-ym roku zycia zastu-
zony pedagog, Zygmunt Samolewicz, b. profesor w gimna-
zyach Iwowskich, potem dtugoletni (1874—1889) dyrektor gimnazyum
Franciszka Jozefa, wreszcie (1889—1895) krajowy inspektor szkét Sre-
dnich, a od lat kilku (1895) emeryt. Wstapit do zawodu nauczycielskie-
go woéwczas, gdy do galicyjskich szk6t Srednich  wprowadzono wykla-
dowy jezyk polski. Wielki byt wtedy brak podrecznikdw polskich.
S. p. Samolewicz przygotowat dla gimnazyéw, razem ze Sternalem, Gra-
matyke grecka Curtiusa, napisat Gramatyke facifiska, wiele rozpraw na-
ukowych i utozyt Cwiczenia do nauki jezykéw starozytnych. Na sta-
nowisku dyrektora gimnazyum im. Franciszka Jbézefa postawit ten za-
ktad na stopie pierwszorzednej. Powotany nastepnie na inspektora kra-
jowego szkét, rozwingt na tem stanowisku bardzo pozyteczng dziatal-
nos¢, po kilku jednak latach otrzymat emeryture. Byt tez przez lat kilka
wiceprezesem Towarzystwa nauczycieli szkét wyzszych i gorliwym wsp6t-
pracownikiem jego organu—Muzeum.

— Wiadomos$¢ o tem, jakoby uniwersytety niemieckie nie przy-
znawaly uniwersytetowi we Fryburgu (Szwajcarya) praw na réw-
ni z innymi takimi zakfadami, to jest nie liczyly jego stuchaczom, prze-
noszacym sie do innego zaktadu, przebytych tam semestréw i nie uzna-
waty ztozonych we Fryburgu egzaminéw doktorskich, okazata sie fal-
szywg. Przy sposobno$ci przypominaja, ze nauka w tymze uniwersyte-
cie jest prawie bezplatna: w pierwszym semestrze stuchacze phacg po
36 frankéw, za kazdy nastepny tylko po 4 fr. Utrzymanie we Frybur-
gu jest bardzo tanie: catkowite zycie wraz z mieszkaniem kosztuje okoto
70 fr. miesiecznie.

GLOSY PUBLICZNE.

Artykut p. J. Krzymuskiej w ,Tygodniku Illustro-
wanym*® p. t. ,,Glos, czekajacy echa® i odpowiedZz nan p.
Stanistawy Zel. w ,Przegladzie Pedagogicznym*® nasunety
mi pare uwag, ktdremi pragne tutaj sie podzielic.

Ze nauczycielki domowe, doszediszy do wieku, w kto-
rym ustajg szansy zmiany stanu, stajg sie w znacznej
wiekszosci niezadowolone, smutne i zniechecone, na to
rady niema. Czlowiek przecietny, a szczegoélniej cztowiek
rodzaju zenskiego, nie moze czu¢ sie szczeSliwym bez wiha-
snego kata i otoczenia z os6b mu blizkieh. Brak tych
dwoéch warunkéw w zyciu—to bezdomno$¢ i sieroctwo,
a wiec potozenie, nikogo zadowolni¢ nie mogace. Poto-
zenie to jest bez wyjscia, poniewaz niepodobna jedno-
cze$nie by¢é pracownicg w obcym domu i mieé¢ byt nie-
zalezny. To tez dla kwestyi tej nie mozna spodziewaé
sie rozwigzania na drodze dyskusyi, a dalsze jej roztrza-
sanie nie doprowadzitoby do niczego; bowiem zjawiska,
konsekwentnie ze stanu rzeczy wynikajagcego, tak samo
zmieni¢ nie sposéb, jak nie sposdb zmienié¢ deszczu w po-
gode, jesli na niebie czarna chmura.

W tem tez zapewne tkwi powdd, ze poczciwy i sym-
patyczny ,gtos, czekajgcy echa“ nie pobudzit ech wecale.
Milczg one dlatego, ze moOwienie nicby tu nie pomogto
i ze nic juz nie zostatlo do powiedzenia.

Bywa jednakze tak, ze tam, gdzie radykalna zmia-
na jest niemozebna, poboczne ulepszenia zaprowadzi¢ mo-
zna i warto. Smutna dola nauczycielek smutng pozostaé
musi; ale mogtyby one znalezé pewng pocieche w czem$
takiem, coby zycie ich uczynito petniejszem, dziatalnos¢
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szerszg i pozyteczniejsza. Mysl ta dzwieczy w ,glosie”
p. Krzym., gdy domaga si¢ ozywienia ruchu umystowego
miedzy nauczycielkami; odnajdujemy ja tez w odpowie-
dzi p. Zel., ktéra zaznacza, ze nauczycielki za mato po-
rozumiewaja sie miedzy sobg w kwestyach, ich zawodu
dotyczacych. Bardzo to stuszne—i wartoby, aby mysl
owa przetworzyta sie w plan, podajagcy sposoby zapro-
wadzenia komunikacyi duchowej pomiedzy wychowaw-
czyniami. W Europie Zachodniej i Ameryce Poinocnej
potrzebom tego rodzaju czynig zado$¢ zwiazki, zjazdy, kon-
gresy; u nas wiec trzeba zadowolni¢ sie $rodkami prostszy-
mi, a tatwymi do wykonania. Moze osoby, interesujace sie
tag kwestya, podadzag swoje plany; niech mi wiec wolno
bedzie i mdj ponizej przedstawi¢, proszac z géry o po-
btazliwos¢ dla jego niezmiernej prostoty.

Dziecko nosi w sobie w pierwotnej formie zaczatki
umystowych potrzeb dojrzatego wieku. Jedna z takich
potrzeb u dzieci ze sfery cywilizowanej ujawnia sie¢ jako
sktonno$¢ do obcowania z szerokiem kotem dzieci tejze
sfery. Nie wystarcza im mate kotko najblizszych towa-
rzyszy: komunikowatyby sie ze wszystkimi sobie podob-
nymi osobnikami na calym S$wiecie. Stad niezmierna
skwapliwos$¢, z jakg mali prenumeratorzy pism dla wieku
mtodocianego korzystajg z otwartego dla nich dziatu ko-
respondencyi prywatnej, za pomocg Kktorej Biate Myszki
robig naiwne zwierzenia Polnym ROzyczkom, a Stepowy
Wiatr po swojemu dyskutuje z Burym Niedzwiadkiem.

Oto najprostszy i najprzystepniejszy spos6b porozu-
miewania sie os6b obcych, dalekich i nieznanych sobie,
ale zjednoczonych wspolnoscig zawodu, pojeé, przekonan;
i gdyby taki np. ,Przeglad Pedagogiczny poswiecit na
ten cel ostatnie szpalty swoich numeréw, niezawodnie
wywigzataby sie stad w niedtugim czasie zywa wymiana
mysli i dyskusye o kwestyach, wspélnie obchodzacych.
Précz bezposrednich korzysci, jakieby odnosity stad nau-
czycielki, szukajgce u towarzyszek dobrej rady Ilub bez-
stronnego sadu, précz moznosci sktadania pewnego ro-
dzaju konsylium, odwotujac sie do oséb biegtych w wy-
padkach trudnych do rozstrzygniecia, procz tatwosci ko-
munikowania sobie wzajemnie swoich spostrzezer i dzie-
lenia sie owocem swego doSwiadczenia, posrednio wyni-
ktaby stad jeszcze jedna rzecz nie do pogardzenia. Oto
z korespondencyi tego rodzaju utworzytby sie z czasem
ciekawy i cenny materyat, rzucajacy zywe Swiatto na roz-
maite strony wychowania domowego, i kto wie, czy nie-
jedna pozyteczna reforma nie wyplynetaby 2z czasem
z tego Zrodia.

Aby za$ pismo nie poniosto materyalnego uszczerb-
ku, korespondentki musiatyby sie zgodzi¢ na lekki poda-
tek w formie malenkiej optaty od wiersza, co stanowito-
by zarazem pewng tame, ograniczajagcg cokolwiek ewen-
tualne gadulstwo o0sdb, lubigcych pisa¢ o niczem i za-
przata¢ sobg bez potrzeby. Samo przez sie rozumie sig,
ze redakcya miataby prawo kontroli, jakotez prawo za-
bierania gtosu, ilekro¢ uznataby to za stosowne. Rozu-
mie sie takze, ze i rodzice, jako wychowawcy, na roéwni
ze specyalnemi wychowawczyniami do korzystania z owej
rubryki byliby dopuszczeni.

Julia Terpitowsha.

Przyp. Red. Do powyzszych uwag sz. korespon-
dentki dodamy tylko przypomnienie,, ze mysl, w zasadzie
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zupetnie zgodng z jej projektem, rzuciliSmy w tej rubryce
w ostatnim numerze naszego pisma. Projekt jednak co
do ,,opodatkowania“ korespondentek upa$¢ musi: redak-
cya bowiem nasza, jak kazda inna, posiada w swych re-
kach skuteczny S$rodek zaradczy przeciwko ztemu, ktérego
obawia sie sz. korespondentka, a jest nim—poprostu nie-
przyjmowanie korespondencyi, ktoreby grzeszyly czczoscig
lub nadmierng gadatliwo$cig bez celu.

Injjadomos$ci bibliograficzne.

Stownika jezyka polskiego, utozonego pod redakcyg J. Kartowicza,
A. Krynskiego i W. Niedzwiedzkiego, wyszedt zeszyt Il (do Ciazy¢),
Zeszyt Il pod prasa. Najobszerniejszy to skarbiec mowy polskiej, bo
gdy np. na A Stownik Lindego podaje wyrazéw 865, Wileniski 1633, to
w powyzszym jest ich 3540; na B za$ Linde ma 2 984, Wilenski 4 299,
a nowy 8650. Stownik ten, oprécz wyrazéw potocznych, zawiera sta-
ropolskie i gwarowe w wyczerpujacej ilosci. Wydawnictwo nie jest
obliczone na spekulacye; stad tez cena Stownika jest niezwykle nizka,
bo 4 kop. za arkusz 16 stronicowy, zwykle ceniony przynajmniej 10 kop.
Przedptata: Za cato$¢ (4 tomy w 24 zeszytach 160-stronicowych) 10 ru-
bli. Za tom (6 zeszytéw) 2 rub. 50 kop. Zeszyt pojedynczy 50 kop.
iNa przesytke dofacza sie za kazdy zeszyt 25 kop. w kraju, 30 kop. za
granicg. Po wyjsciu dzieta cena zostanie w dwdjnaséb podniesiona.
Administracya, sktad gtéwny i prenumerata Stownika w redakcyi ,,Gaze-
ty Handlowej“, Szpitalna 10. Mozna tez prenumerowaé¢ w kazdej ksie-
garni.

Ksigzka Thomasa (autora przetozonej
w wychowaniu®“) p. t. ,L'education des Sentiments*“
cza polskiego i nakfadce.

na nasz jezyk ,Suggestyi
znalazta juz ttéma-

Odpowiedzi Redakcyi.

Podrecznikéw do historyi literatury pol-
skiej krotszych od wymienionych przez Sz. Panig nie rruuny. Wyszia
niedawno Cze$¢ | podobnego podrecznika, utozonego przez K. Kréla
i J. Nitowskiego (wydanie M. Arcta w Warszawie, str. 210; cena za ca-
toé¢, t. j. za dwie takie czesci, rub. 2); lecz i ten, jakkolwiek wiecej od
innych liczy sie ze wzgledami pedagogicznymi, nie moze by¢é zywcem
stosowany przy tych warunkach, o jakich Sz. Pani pisze. Mozemy wiec
tylko doradza¢, zeby Sz. Pani, majac taki podrecznik dla siebie samej
i kierujac sie nim przy wyborze materyatu, uzywata w dalszym ciggu
metody, dotychczas przez siebie stosowanej, starajac siejuz tylko o wiek-
szg systematyczno$¢ przy wyktadzie i zwracajagc uwage jedynie na naj-
wybitniejsze zjawiska w historyi literatury. Materyalu do czytania, na
ktéorym gtéwnie opiera¢ sie winna nauka, dostarczy, oprécz wydan auto-
réw, ,,Obraz literatury polskiej w streszczeniach i wyjatkach®, utozony
przez P. Chmielowskiego i niedawno ukonczony (wydanie Gebethnera
i Wolffa, cena rub. 8). Do czaséw dawniejszych, t.j. az do wieku XVIII
wigcznie, zastapi¢ go moze tom 4-y ,Zlotej Przedzy“, wydanej przed
kilkunastu laty w Warszawie.

Cholewie. 1) Stownik Dubrowskiego jest pod wzgledem nauko-
wym stanowczo bardzo lichy; nieuctwo i niedbalstwo spotykamy w nim
na kazdym kroku (nieraz np. zamiast poda¢ wyraz polski, odpowiada-
jacy znaczeniem rosyjskiemu, autor daje definicye, positkuje sie omowie-
niami i t. p.), btedéw drukarskich sporo. Rozchodzi sie pomimo to
w znacznej ilosci, dzieki wzglednej taniosci, nieSwiadomosci kupujacych
i sztucznej reklamie. Znacznie lepszym, ale tez drozszym, jest Stownik
F. Potockiego, wydany w Lipsku; kosztuje rub. 8; dostaé mozna przez
kazda ksiegarnie. 2) Ksigzeczka dla 9-letniego chitopczyka, zaznajamiajaca
z mechanika praktyczna, jest doskonata praca M. Brzezinskiego; ,,Maszy-
ny parowe i koleje zelazne“. Cena kop. 10.

Pani W. Lew. w Juch.

Wydawca: Wtadystaw Potkotycki.
Jto3Bo.ieHO +(etnsypoio. Bapmaiia, 19 HoaOpa, 1898 r.
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OGLOSZENIA.

Ogtoszenia o0sdb, poszukujgcych: nauczycieli, nauczycielek, kore-
petytoréw, t. zw. frebléwek i t. p., umieszczamy w swem piSmie z mo-
zliwemi utatwieniami pod wzgledem kosztéw, w razie potrzeby — bez-
platnie. Red.

NaUCZ)/CI6|ka, Polka, posiadajgca dobrze jezyk fran-
cuski, muzyke, jakotez inne przedmioty, od 4-ej po po-
tudniu ma 2 godziny wolne i poszukuje zajecia. Wiado-
mos$¢ w Administracyi ,,Przegladu® pod literami Z. P.

NaUCZzyCiel, wytrawny pedagog, Polak, potrzebny na
wyjazd do dwoéch chiopczykow: lat 10—12. Wynagro-
dzenie 1200 rs., oprocz catkowitego utrzymania w domu
zamoznym. Szczeg6ty w Administracyi ,,Przeglagdu Ped.“,
Hortensya 2.

PedagOg, Polak, potrzebny na wyjazd do przygotowa-
nia jednego chiopczyka do 4-e¢j klasy szkoty realnej. Do-
bre polecenia wymagane. Pensya rb. 1000 rocznie, oprécz
catkowitego utrzymania w domu zamoznym. Blizsze
szczegOty w Administracyi ,Przegladu“, Hortensya 2.

Fl‘eb|0Wka z wyzszemi kwalifikacyami poszukuje

kondycyi na wyjazd lub w Warszawie, przyjmie zajecie

na godziny. Uprasza sie o zgtoszenie do Administracyi
»Przegladu Ped.”, Hortensya 2.

Student

czwartego kursu prawa, doswiadczony nauczyciel-filolog
i matematyk wraz z francuskim i niemieckim (teoretycz-
nie), poszukuje lekcyi lub korepetycyi.
Nowogrodzka 29, m. 32.

W Zaktadzie Gimnastyczno-Leczniczym

W, Pienkowskiego

Hortensya, 6,

oraz 0s6b dorostych rozpoczynajg sie
Optata miesieczna 3 rb.

lekcye dla dzieci
z dniem 1 pazdziernika.

Dr.S. Gosieki

stosuje u dzieci hypnotyzm (psychoterapie) w zboczeniach
moralnych, natogach chorobliwych i t. p. Bracka 4. Od 5—7.

H. Thomasa

W

Przektad z francuskiego A. Sulickiej.
Cena kop. 80, z przes. rub. 1.

Redaktor: Wiadystaw Skrzetuski.

Druk L. Szkaradziriskiego i S-ki, Mazowiecka 2.



